
RIFLE CASE LENGTH/HEADSPACE GAUGES - LYMAN .308 WIN CASE
LENGTH/HEADSPACE GAUGE

To achieve the highest degree of safety and accuracy, Lyman recommends
that all bottleneck rifle cases be inspected after resizing to ensure that the
proper headspace dimension is maintained. The best way to check this critical
dimension is with a Lyman case length/headspace gauge. he reloader simply
inserts the case into the gauge to insure that it does not exceed the maximum
or fall below the minimum allowable headspace. Caution: Any case found with
excessive headspace should be destroyed immediately.

Attributes

Name: LYMAN .308 WIN CASE LENGTH/HEADSPACE GAUGE
Manufacturer: LYMAN
Product no.: 100020150
Mfr. No.: 7832321
Cartridge: 308 Winchester
Delivery weight: 0.113kg
UPC: 011516723215

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für Lyman .308 Win
Hülsenlängen/Kopfplatzmaßmesser
Einführung
Danke, dass du dich für den Lyman .308 Win Hülsenlängen/Kopfplatzmaßmesser entschieden hast. Dieses
Werkzeug wurde entwickelt, um Wiederladern zu helfen, die Sicherheit und Genauigkeit ihrer
FlaschenhalsGewehrpatronen zu gewährleisten. Eine ordnungsgemäße Überprüfung nach dem Umformen ist
entscheidend, um die korrekte KopfplatzmaßDimension beizubehalten. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um dir zu helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfe immer deine Hülsen nach dem Umformen, um die ordnungsgemäße Kopfplatzmaß zu
gewährleisten.
Verwende das Messgerät in einer gut beleuchteten und sauberen Umgebung, um Unfälle zu vermeiden.
Halte das Messgerät außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über ProduktRückrufe, indem du die EUSicherheitsplattform Safety Gate überprüfst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vorsicht: Jede Patrone, die ein übermäßiges Kopfplatzmaß aufweist, sollte sofort vernichtet werden, um
potenzielle Unfälle zu vermeiden.
Verwende das Messgerät nicht, wenn es beschädigt oder defekt erscheint.
Stelle sicher, dass das Messgerät mit der spezifischen Patrone, die du verwendest, kompatibel ist, in
diesem Fall der .308 Winchester.
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers für die ordnungsgemäße Verwendung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass das Messgerät sauber und frei von Ablagerungen ist.
Sammle deine umgeformten .308 Winchester Hülsen.

Verwendung des Messgeräts:2.

Setze die umgeformte Hülse in das Messgerät ein.
Überprüfe, dass die Hülse nicht das Maximum überschreitet oder unter das Minimum zulässige
Kopfplatzmaß fällt.
Wenn die Hülse nicht innerhalb der festgelegten Grenzen passt, sollte sie sofort entsorgt werden.

Nach der Verwendung:3.

Reinige das Messgerät nach jedem Gebrauch, um seine Genauigkeit und Langlebigkeit zu
gewährleisten.
Bewahre das Messgerät an einem sicheren und trockenen Ort auf, wenn es nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Hülsen, die ein übermäßiges Kopfplatzmaß aufweisen, gemäß den örtlichen Vorschriften.
Befolge die örtlichen Richtlinien für die Entsorgung von beschädigten oder nicht funktionalen



Werkzeugen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur Verwendung des Lyman .308 Win Hülsenlängen/Kopfplatzmaßmessers besuche
bitte die Website des Herstellers oder die KundenserviceRessourcen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du die sichere und effektive
Verwendung deines Lyman .308 Win Hülsenlängen/Kopfplatzmaßmessers gewährleisten. Danke, dass du die
Sicherheit in deinen Wiederladepraktiken priorisierst!



Safety Instruction Guide for Lyman .308 Win Case
Length/Headspace Gauge
Introduction
Thank you for choosing the Lyman .308 Win Case Length/Headspace Gauge. This tool is designed to help
reloaders ensure the safety and accuracy of their bottleneck rifle cases. Proper inspection after resizing is
crucial to maintain the correct headspace dimension. This guide provides important safety instructions and
usage guidelines to help you use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always inspect your cases after resizing to ensure proper headspace.
Use the gauge in a welllit and clean environment to avoid accidents.
Keep the gauge out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Caution: Any case found with excessive headspace should be destroyed immediately to prevent potential
accidents.
Do not use the gauge if it appears damaged or malfunctioning.
Ensure that the gauge is compatible with the specific cartridge you are using, in this case, the .308
Winchester.
Always follow the manufacturer's instructions for proper use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the gauge is clean and free from debris.
Gather your resized .308 Winchester cases.

Using the Gauge:2.

Insert the resized case into the gauge.
Check that the case does not exceed the maximum or fall below the minimum allowable
headspace.
If the case does not fit within the specified limits, it should be discarded immediately.

PostUse:3.

Clean the gauge after each use to maintain its accuracy and longevity.
Store the gauge in a safe and dry place when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of any cases found to have excessive headspace in accordance with local regulations.
Follow local guidelines for the disposal of any damaged or nonfunctional tools.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the Lyman .308 Win Case Length/Headspace Gauge, please
refer to the manufacturer's website or customer service resources.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your Lyman
.308 Win Case Length/Headspace Gauge. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Medidor de Longitud/Headspace Lyman .308 Win
Introducción
Gracias por elegir el Medidor de Longitud/Headspace Lyman .308 Win. Esta herramienta está diseñada para
ayudar a los recargadores a asegurar la seguridad y precisión de sus cartuchos de rifle de cuello estrangulado.
La inspección adecuada después de redimensionar es crucial para mantener la dimensión correcta del
headspace. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad importantes y pautas de uso para ayudarte a
utilizar el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre inspecciona tus vainas después de redimensionarlas para asegurar un headspace adecuado.
Utiliza el medidor en un entorno bien iluminado y limpio para evitar accidentes.
Mantén el medidor fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades competentes.
Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para su Uso
Precaución: Cualquier vaina que se encuentre con un headspace excesivo debe ser destruida de
inmediato para prevenir posibles accidentes.
No utilices el medidor si parece estar dañado o en mal funcionamiento.
Asegúrate de que el medidor sea compatible con el cartucho específico que estás utilizando, en este
caso, el .308 Winchester.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para un uso adecuado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el medidor esté limpio y libre de residuos.
Reúne tus vainas de .308 Winchester redimensionadas.

Uso del Medidor:2.

Inserta la vaina redimensionada en el medidor.
Verifica que la vaina no exceda el máximo ni esté por debajo del mínimo permitido de headspace.
Si la vaina no encaja dentro de los límites especificados, debe ser desechada de inmediato.

Postuso:3.

Limpia el medidor después de cada uso para mantener su precisión y longevidad.
Guarda el medidor en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier vaina que se encuentre con headspace excesivo de acuerdo con las regulaciones
locales.
Sigue las pautas locales para la eliminación de herramientas dañadas o que no funcionen.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso del Medidor de Longitud/Headspace Lyman .308
Win, consulta el sitio web del fabricante o los recursos de servicio al cliente.

Al seguir estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tu Medidor de
Longitud/Headspace Lyman .308 Win. ¡Gracias por priorizar la seguridad en tus prácticas de recarga!



Guide de Sécurité pour le Jauge de Longueur
d'Étui / d'Espace de Tête Lyman .308 Win
Introduction
Merci d'avoir choisi le Jauge de Longueur d'Étui / d'Espace de Tête Lyman .308 Win. Cet outil est conçu pour
aider les rechargeurs à garantir la sécurité et la précision de leurs étuis de carabine à col de bouteille. Une
inspection appropriée après le redimensionnement est cruciale pour maintenir la dimension correcte de l'espace
de tête. Ce guide fournit d'importantes instructions de sécurité et des directives d'utilisation pour t'aider à
utiliser le produit en toute sécurité et efficacement.

Directives de Sécurité Générales
Inspecte toujours tes étuis après le redimensionnement pour garantir un espace de tête approprié.
Utilise la jauge dans un environnement bien éclairé et propre pour éviter les accidents.
Garde la jauge hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Reste informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Attention : Tout étui trouvé avec un espace de tête excessif doit être détruit immédiatement pour
prévenir d'éventuels accidents.
Ne pas utiliser la jauge si elle semble endommagée ou défectueuse.
Assuretoi que la jauge est compatible avec la cartouche spécifique que tu utilises, dans ce cas, le .308
Winchester.
Suis toujours les instructions du fabricant pour une utilisation correcte.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que la jauge est propre et exempte de débris.
Rassemble tes étuis .308 Winchester redimensionnés.

Utilisation de la Jauge :2.

Insère l'étui redimensionné dans la jauge.
Vérifie que l'étui ne dépasse pas le maximum ou ne tombe pas en dessous du minimum autorisé
d'espace de tête.
Si l'étui ne s'inscrit pas dans les limites spécifiées, il doit être éliminé immédiatement.

Après Utilisation :3.

Nettoie la jauge après chaque utilisation pour maintenir sa précision et sa longévité.
Range la jauge dans un endroit sûr et sec lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de tout étui trouvé avec un espace de tête excessif conformément aux réglementations locales.
Suis les directives locales pour l'élimination de tout outil endommagé ou non fonctionnel.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de la Jauge de Longueur d'Étui / d'Espace de Tête
Lyman .308 Win, consulte le site Web du fabricant ou les ressources du service client.

En suivant ces directives de sécurité et instructions, tu peux garantir l'utilisation sûre et efficace de ta Jauge de
Longueur d'Étui / d'Espace de Tête Lyman .308 Win. Merci de privilégier la sécurité dans tes pratiques de
rechargement !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calibro di
Lunghezza/Corsa Lyman .308 Win
Introduzione
Grazie per aver scelto il Calibro di Lunghezza/Corsa Lyman .308 Win. Questo strumento è progettato per aiutare
i ricaricatori a garantire la sicurezza e la precisione dei loro casi di fucile a collo di bottiglia. È fondamentale
ispezionare correttamente i casi dopo il ridimensionamento per mantenere la dimensione corretta del
headspace. Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza e linee guida per l'uso del prodotto in modo
sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Ispeziona sempre i tuoi casi dopo il ridimensionamento per garantire un headspace corretto.
Utilizza il calibro in un ambiente ben illuminato e pulito per evitare incidenti.
Tieni il calibro fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami di prodotto controllando la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Attenzione: Qualsiasi caso trovato con headspace eccessivo dovrebbe essere distrutto immediatamente
per prevenire potenziali incidenti.
Non utilizzare il calibro se appare danneggiato o non funzionante.
Assicurati che il calibro sia compatibile con la cartuccia specifica che stai utilizzando, in questo caso, la
.308 Winchester.
Segui sempre le istruzioni del produttore per un uso corretto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che il calibro sia pulito e privo di detriti.
Raccogli i tuoi casi .308 Winchester ridimensionati.

Utilizzo del Calibro:2.

Inserisci il caso ridimensionato nel calibro.
Controlla che il caso non superi il massimo o scenda al di sotto del minimo headspace consentito.
Se il caso non rientra nei limiti specificati, deve essere scartato immediatamente.

PostUso:3.

Pulisci il calibro dopo ogni utilizzo per mantenere la sua precisione e longevità.
Conserva il calibro in un luogo sicuro e asciutto quando non è in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci qualsiasi caso trovato con headspace eccessivo in conformità con le normative locali.
Segui le linee guida locali per lo smaltimento di strumenti danneggiati o non funzionanti.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'uso del Calibro di Lunghezza/Corsa Lyman .308 Win, ti
invitiamo a consultare il sito web del produttore o le risorse del servizio clienti.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo Calibro di
Lunghezza/Corsa Lyman .308 Win. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza nelle tue pratiche di ricarica!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Lyman .308 Win
Hylselengde/Headspace Gauge
Introduksjon
Takk for at du valgte Lyman .308 Win Hylselengde/Headspace Gauge. Dette verktøyet er designet for å hjelpe
reloaderer med å sikre sikkerheten og nøyaktigheten til sine flaskebunn riflehylser. Riktig inspeksjon etter
resizing er avgjørende for å opprettholde de korrekte headspacedimensjonene. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og bruksretningslinjer for å hjelpe deg med å bruke produktet på en sikker og effektiv
måte.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Inspiser alltid hylsene dine etter resizing for å sikre riktig headspace.
Bruk gaugen i et godt opplyst og rent miljø for å unngå ulykker.
Hold gaugen ute av rekkevidde for barn og sårbare personer.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.
Hold deg informert om produkt tilbakekallinger ved å sjekke EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Forsiktighet: Eventuelle hylser funnet med overdreven headspace bør ødelegges umiddelbart for å
forhindre potensielle ulykker.
Bruk ikke gaugen hvis den ser ut til å være skadet eller defekt.
Sørg for at gaugen er kompatibel med den spesifikke patronen du bruker, i dette tilfellet .308 Winchester.
Følg alltid produsentens instruksjoner for riktig bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at gaugen er ren og fri for rusk.
Samle dine resized .308 Winchesterhylser.

Bruke gaugen:2.

Sett den resized hylsen inn i gaugen.
Sjekk at hylsen ikke overskrider maksimum eller faller under minimum tillatt headspace.
Hvis hylsen ikke passer innenfor de spesifiserte grensene, bør den kastes umiddelbart.

Etter bruk:3.

Rengjør gaugen etter hver bruk for å opprettholde nøyaktigheten og levetiden.
Oppbevar gaugen på et sikkert og tørt sted når den ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner
Kjøp av eventuelle hylser som er funnet å ha overdreven headspace i samsvar med lokale forskrifter.
Følg lokale retningslinjer for avhending av eventuelle skadede eller ikkefungerende verktøy.



Kontaktinformasjon for ytterligere støtte
For spørsmål eller bekymringer angående bruken av Lyman .308 Win Hylselengde/Headspace Gauge, vennligst
se produsentens nettside eller kundeservice ressurser.

Ved å følge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av din Lyman
.308 Win Hylselengde/Headspace Gauge. Takk for at du prioriterer sikkerhet i dine reloadingpraksiser!



Instrukcja bezpieczeństwa dla wskaźnika
długości/ headspace Lyman .308 Win
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór wskaźnika długości/ headspace Lyman .308 Win. To narzędzie zostało zaprojektowane,
aby pomóc osobom zajmującym się ponownym ładowaniem zapewnić bezpieczeństwo i dokładność swoich łusek
karabinowych z wąskim szyjką. Odpowiednia inspekcja po przekształceniu jest kluczowa, aby utrzymać właściwy
wymiar headspace. Niniejsza instrukcja zawiera ważne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa oraz zasady
użytkowania, które pomogą Ci korzystać z produktu w sposób bezpieczny i skuteczny.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze sprawdzaj swoje łuski po przekształceniu, aby upewnić się, że mają odpowiedni wymiar
headspace.
Używaj wskaźnika w dobrze oświetlonym i czystym miejscu, aby uniknąć wypadków.
Trzymaj wskaźnik z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniach produktów, sprawdzając platformę Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Uwaga: Każda łuska, która ma nadmierny headspace, powinna być natychmiast zniszczona, aby zapobiec
potencjalnym wypadkom.
Nie używaj wskaźnika, jeśli wydaje się uszkodzony lub nieprawidłowo działający.
Upewnij się, że wskaźnik jest kompatybilny z konkretną amunicją, którą używasz, w tym przypadku .308
Winchester.
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących prawidłowego użytkowania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że wskaźnik jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.
Zbierz swoje przekształcone łuski .308 Winchester.

Używanie wskaźnika:2.

Włóż przekształconą łuskę do wskaźnika.
Sprawdź, czy łuska nie przekracza maksymalnego wymiaru ani nie jest poniżej minimalnego
dopuszczalnego wymiaru headspace.
Jeśli łuska nie mieści się w określonych granicach, powinna być natychmiast zniszczona.

Po użyciu:3.

Wyczyszcz wskaźnik po każdym użyciu, aby zachować jego dokładność i trwałość.
Przechowuj wskaźnik w bezpiecznym i suchym miejscu, gdy nie jest używany.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie łuski, które mają nadmierny headspace, zgodnie z lokalnymi przepisami.
Postępuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi utylizacji uszkodzonych lub niefunkcjonalnych
narzędzi.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących używania wskaźnika długości/ headspace Lyman
.308 Win, odwiedź stronę internetową producenta lub skorzystaj z zasobów obsługi klienta.

Przestrzegając tych zasad bezpieczeństwa i instrukcji, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z
wskaźnika długości/ headspace Lyman .308 Win. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa w
swoich praktykach ponownego ładowania!



Turvallisuusohjeet Lyman .308 Win
Hylsypituus/Päätilamittausmittarille
Johdanto
Kiitos, että valitsit Lyman .308 Win hylsypituus/päätilamittausmittarin. Tämä työkalu on suunniteltu auttamaan
uudelleenlataajia varmistamaan pullokannan kiväärikuorien turvallisuuden ja tarkkuuden. Oikea tarkastus koon
muuttamisen jälkeen on ratkaisevan tärkeää oikean päätilamitan säilyttämiseksi. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tarkista aina kuoret koon muuttamisen jälkeen varmistaaksesi oikean päätilan.
Käytä mittaria hyvin valaistussa ja puhtaassa ympäristössä onnettomuuksien välttämiseksi.
Pidä mittari lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varovaisuus: Kaikki kuoret, joilla on liikaa päätilaa, on tuhottava välittömästi onnettomuuksien
estämiseksi.
Älä käytä mittaria, jos se näyttää vaurioituneelta tai vialliselta.
Varmista, että mittari on yhteensopiva käyttämäsi patruunan kanssa, tässä tapauksessa .308
Winchesterin.
Noudata aina valmistajan ohjeita oikean käytön varmistamiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että mittari on puhdas ja vapaa roskista.
Kerää muokatut .308 Winchester kuoret.

Mittarin käyttäminen:2.

Aseta muokattu kuori mittariin.
Tarkista, että kuori ei ylitä maksimiarvoa tai ole alle minimirajan.
Jos kuori ei sovi määriteltyjen rajojen sisälle, se on hävitettävä välittömästi.

Käytön jälkeen:3.

Puhdista mittari jokaisen käytön jälkeen sen tarkkuuden ja pitkäikäisyyden ylläpitämiseksi.
Säilytä mittaria turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun et käytä sitä.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki kuoret, joilla on liikaa päätilaa, paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Noudata paikallisia ohjeita vaurioituneiden tai toimintakyvyttömien työkalujen hävittämiseksi.



Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Lyman .308 Win hylsypituus/päätilamittarin käytöstä, voit viitata
valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluresursseihin.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa Lyman .308 Win hylsypituus/päätilamittarin
turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että priorisoit turvallisuuden uudelleenlatauskäytännöissäsi!



Säkerhetsinstruktioner för Lyman .308 Win
Hylslängd/Huvudutrymmesmätare
Introduktion
Tack för att du valt Lyman .308 Win Hylslängd/Huvudutrymmesmätare. Detta verktyg är utformat för att hjälpa
återladdare att säkerställa säkerheten och noggrannheten hos sina flaskhalsgevärshylsor. Korrekt inspektion
efter omformning är avgörande för att bibehålla rätt huvudutrymmesdimension. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och användarguider för att hjälpa dig att använda produkten på ett säkert och effektivt
sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Inspektera alltid dina hylsor efter omformning för att säkerställa korrekt huvudutrymme.
Använd mätaren i en väl upplyst och ren miljö för att undvika olyckor.
Håll mätaren utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Varning: Alla hylsor som hittas med överdrivet huvudutrymme bör omedelbart förstöras för att förhindra
potentiella olyckor.
Använd inte mätaren om den verkar skadad eller inte fungerar som den ska.
Se till att mätaren är kompatibel med den specifika patron du använder, i detta fall .308 Winchester.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för korrekt användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att mätaren är ren och fri från skräp.
Samla dina omformade .308 Winchesterhylsor.

Använda mätaren:2.

Sätt in den omformade hylsan i mätaren.
Kontrollera att hylsan inte överskrider det maximala eller faller under det minimi tillåtna
huvudutrymmet.
Om hylsan inte passar inom de angivna gränserna, bör den omedelbart kasseras.

Efter användning:3.

Rengör mätaren efter varje användning för att bibehålla dess noggrannhet och livslängd.
Förvara mätaren på en säker och torr plats när den inte används.

Avfallsinstruktioner
Kasta bort alla hylsor som har överdrivet huvudutrymme i enlighet med lokala föreskrifter.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av eventuella skadade eller ickefunktionella verktyg.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående användningen av Lyman .308 Win
Hylslängd/Huvudutrymmesmätare, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kundserviceresurser.

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning
av din Lyman .308 Win Hylslängd/Huvudutrymmesmätare. Tack för att du prioriterar säkerhet i dina
återladdningsmetoder!



Bezpečnostní pokyny pro měřidlo délky
pouzdra/hlavy Lyman .308 Win
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali měřidlo délky pouzdra/hlavy Lyman .308 Win. Tento nástroj je navržen tak, aby
pomáhal reloadérům zajistit bezpečnost a přesnost jejich nábojnic s kuželovým profilem. Správná kontrola po
zmenšení je zásadní pro udržení správné dimenze hlavy. Tento průvodce poskytuje důležité bezpečnostní
pokyny a pokyny k použití, které vám pomohou produkt používat bezpečně a efektivně.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy kontrolujte své pouzdra po zmenšení, abyste zajistili správnou délku hlavy.
Používejte měřidlo v dobře osvětleném a čistém prostředí, abyste se vyhnuli nehodám.
Držte měřidlo mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Hláste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným úřadům.
Sledujte aktualizace o stažení produktů na platformě EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Upozornění: Jakékoli pouzdro nalezené s nadměrnou délkou hlavy by mělo být okamžitě zničeno, aby se
předešlo potenciálním nehodám.
Nepoužívejte měřidlo, pokud se zdá být poškozené nebo nefunkční.
Ujistěte se, že měřidlo je kompatibilní se specifickou nábojnicí, kterou používáte, v tomto případě .308
Winchester.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro správné použití.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Ujistěte se, že je měřidlo čisté a bez nečistot.
Připravte si zmenšené nábojnice .308 Winchester.

Použití měřidla:2.

Vložte zmenšenou nábojnici do měřidla.
Zkontrolujte, že nábojnice nepřekračuje maximální nebo nespadá pod minimální povolenou délku
hlavy.
Pokud nábojnice nevyhovuje stanoveným limitům, měla by být okamžitě zlikvidována.

Po použití:3.

Po každém použití vyčistěte měřidlo, abyste udrželi jeho přesnost a dlouhou životnost.
Uložte měřidlo na bezpečné a suché místo, když se nepoužívá.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakákoli pouzdra, u kterých byla zjištěna nadměrná délka hlavy, v souladu s místními předpisy.
Dodržujte místní pokyny pro likvidaci jakýchkoli poškozených nebo nefunkčních nástrojů.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně používání měřidla délky pouzdra/hlavy Lyman .308 Win,
obraťte se prosím na webové stránky výrobce nebo zdroje zákaznického servisu.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašeho
měřidla délky pouzdra/hlavy Lyman .308 Win. Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti ve svých praktikách
přebíjení!
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